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FEESTELIJKE HERDENKING
van het feit dat 250 jaar geleden werd geboren

1990

CELEBRATION
du 250iéme anniversaire de 1a naissance de

ISABELLA AGNETA ELISABETH
VAN TUYLL VAN SEROOSKERKEN
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20 october 1740

Docpregister Gereformeerde kerk te Zuilen

Aan onze lezers
Dit jaar ontvangt u de 'Lettre de Zuylen ef du Pontet ' aanzienlik
eerder dan gebruikelijk. Niet zonder reden: 1290 is immers een
feestelijk jaar, waarin wij de tweehonderdvifftigste geboortedag
van Belle van Zuylen herdenken met een groot aantal activiteiten,
uiteenlopend van een grote, aan haar gewijde tentoonstelling op
Slot Zuylen tot concerten, een zomerfeest en tal van andere
manifestaties, die deels in samenwerking met de Vrienden van
Slot Zuylen op touw zijn gezet. Nadere bijzonderheden daarover
worden elders in dit nummar vermeld.
Tevens treft u in dit Bulletin enkele arikelen aan die licht werpen
op de geschiedenis van het Nederlands en Zwitsers Genootschap
sinds hun ontstaan, nu alweer resp. 15 en 10 jaar geleden, In die
tijd is, dank zij de inspanning van velen, heel wat bereikt om de
naam en heat werk van Belle van Zuylen-lsabslle de Charriére
grotere bekendheid ta geven in binnen- en buitenland. Het jubi-
leum, dat wij dit jaar vieren, zal een aansparing zijn om met
hernieuwde inspiratio op deze weg voort te gaan,

{zie volgende pagina)

Régistre baplistére de I'Eglise Rélormée de Zuilen

A nos lecteurs
Cette année nous f&tons le 250iéme anniversaire de la naissance
de Belle de Zuylen,
Afin de vous communiquer les différentes activités prévues A cette
occasion vous recevez la Leftre de Zuylen et du Pontet’sensible-
ment plus tét que les autres années. Vous trouverez le programme
des manifestations plus loin dans ce numéro. |l prévolt une grande
exposition rappelant la vie, Foeuvre et I'entourage de I'écrivain,
des concerts, une féte, etc., etc. Certaines de ces manifestations
se realisent en collaboration avec les Amis du Chateau de Zuylen.
Leprésent Bulletin contient en outre quelques articles relatifs anos
Associations, suisse et néerlandaise, qui depuis déja assez de
femps, grace a leurs équipes dévouées, contribuent & faire mieux
connaitre 'ceuvre de Belle de Zuylen-tsabelle de Charriére, tant
dans le propre pays, tant a I'étranger.
Ce 250ig@me anniversaire nous stimule & poursuivre nos activités
dans la méme voie avec une ingpiration renouvelée.

{voir page suivante)



In memoriam Pierre Mahillon

Président de I'Association Belle de Zuylen-lsabelle de Charriére
décédé le 19 février 1990.

Pierre Mahillon

C'était au cours de nos fiangailles, 'été de 19486, que j'ai rencontré
pour la premiére fois Pierre Mahillon, ami de longue date de ma
belle-famille; il ma fait une vive impression par sa conversation
d*érudit. Il parla avec enthousiasme de la personnalité littéraire de
Madame de Charrigére, maontrant una connaissance approfondie
de ses idées et de ses oceuvres. |l supposa que comme arriére-
neveu de Belle, javais une pareille connaisance de ma grande-
tante et il a di étre trés dégu de mon ignorance!

Pietre Mahillon avait terminé ses études de droit a fUniversité libre
de Bruxelles en 1941, Docteur en droit, il exer¢a la profession
d'avocat jusqu’a la libération. Aprés la guerre, il fut dabord

aumdnier militaire, puis entra dans la carriére de la magistrature
assise. De juge a Bruxelles il allait parcourir les différentes étapes,
le conduisant & sa nomination comme Conseiller & la Cour de
Cassation, fonction qu'it remplit jusqu’a sa retraite en 1988.
Pierre avait un esprit trés universel, ouvert a tous les horizons. |l
s'intéressait a tout et était au courant de tout, privilégié d'une
mémoire phénoménale et d'un grand sens de 'humour. Teute la
littérature frangaise avait toujours passionné, mais il avait deux
écrivains favoris: Valery Larbaud - I'auteur de Fermina Marqusz -
et Madame de Charridre. Lorsque notre Association fut fondée en
1975, Pierre accepta de faire partie du Comité.
Ce fut & cette époque qu'il prononga, & une réunion anniversaire
au Chéateau de Zuylen, une conférence personnelle et attachante:
“Pourquoi je nr'intéresse 4 Madame de Charriére”. R nomma trois
aspects qui avaient suscité sa curiositéd lors de sa premiére
rencentre littéraire avec Belle de Zuylen: le fait qu'elle était une
hollandaise s’exptimant dans lalangue de Voltaire; illustrant parla
limportance de cette langue dans PEurope du 18ieéme sigcle; et
ses relations amicales avec Benjamin Constant. Pierre se pose
alors laquestion: “Quipréférer, I'épistoliére ou la rormanciere, pour
ne rien dire de I'essayiste”,
Aprés guelques hésitations, il pencha en définitive pour 'épis-
tolidre, étant trés sensible aux analyses et aveux, confessions
écrites que Belle formule dans sa correspondance avec Constant
d’Hermenches. Mais Pierre mentionna tout autant le plaigir que lui
avait fourni |a lecture de *Trois Femmes’, roman tout en nuances.
Et il avait été frappé par Belle optant pour les idées de la
Révolution, par sa sobriété calviniste affleurant dans sacritique du
culte des grands hommes. Je me souviens de cette conférence de
Pierre: nous avions été impressionnés par ce témoignage de tout
ce qui l'attirait dans le caractére de Belle, témoignage qui reflete
an quelgue sorte Pierre Mahillon lui-méme. Car lui aussi était loin
d’étre conformiste, trés abjectif dans ses jugements, pre & vouloir
accepter des évolutions et provoquer des changements, éclairé
par cette foi protastante a laquelle il tenait beaucoup. Et cepen-
dant, sa joie de vivre était éclatants.
Le décés de Pierre est non seulement un deuil profond pour tous
ses amis, mais aussi une grande perte pour le monde intellectuel,
philosophique, littéraire, artistique,...au fond le monde de tous les
domaines.
Nous saluons avecrespect le souvenirde Pierre Mahillon, Président
de notre Association de 1982 jusqu'a sa mort.

Henk de Tuylf

{vervoig van pag. 1)
Tegenover alle feestvreugde van 1990 staat het tragische verlies
van de voorzittar van het Genootschap, de Heer Pierre Mahillon,
die op 19 februari van dit jaar overleed. Een ieder die met hem
heeft samengewerkt weet hoezeer hij zich heeft ingespannen om
de deelstellingen van het Genootschap te verwezenlijken, Pierra
Mahillon’s diepgaande kennis van, en aanstekelijke geestdrift
voor het werk van Belle van Zuylen maakten hem tot een bestuur-
der die nog lang in de herinnering zal voortleven.

Het Bestuur

{Suite de page 1)
Les festivités de cette année 1990 sont hélas assombties par le
décas de notre cher président, Pierre Mahillon, survenu le 19
février. Ceux qui ont eu le privilage de travailier avec lui savent
combien il g’est efforcé a soutenir et & réaliser les intentions de
notre Association. ll avait une connaissance profonde de 'ceuvre
d’Isabelle de Chatriére et grace a son enthousiasme communicatif
il a été pour nous un exemple qui longtemps encore sera présent
dans notrg mémoire.

Le Comité



Het Genootschap en de herontdekking van Belle van Zuylen

Tweehonderdvijftig jaar geleden werd zij in ons land geboren,
maar is Belle sindsdien ook blijven voortleven in deze streken? In
felteis dit een rhetorische vraag, want het Genootschap, datthans
deze bijzondere geboortedag herdenkt, kemt juist voort uit de
gedachte, dat Belle's eerste vaderland haar nooit naar waarde had
weten te schatten en dat daaraan dringend "iets gedaan diende te
worden!” En mst enige tevredenheid mogen we constateren, dat
ket doel, dat het Genootschap zich bij zijn oprichting in 1974
stelde: “het stimuleren van de aigemens belangstelling voor deze
18e¢ eauwse persoonlijkheid, voor deze schriffster in het biizonder”
al zardig bereikt is; dat tevens de greei en bloei van het Vrien-
dengezelschap rondem leven en werken van Belle de Zuylen-
Isabelle de Charrigre niet alleen hier, maar ook in 2witserland, zich
steeds verdergaand heeft omwikkeld.

"..Vraiment on a vu dans cette cccasion des choses extraordi-
naires ou du moins qui m'ont surprise moi, qui suis encare neuve
aumonde quoigue je sois dans lavie depuis fortlongtemps " (Mme
de Charridre 3 Benjamin Constant, le 12 février 1791, O.C. |lI,
lettre 759).

Henrigtte trouwde kort na het overlijden van Mme de Charridre
(1805) met Louis Eusébe Henri Gaullieur, maar overieed helaas bij
de geboorte van haar eerste kind, Eusébe Henri. Toen later de
papieren van Mme de Charridre in diens handen kwamen, is
daarmee niet altiid even consciéntieus omgesprongen en kwam
het merendes! successievelijk in verschillende Zwitserse biblio-
theken terecht.

Belte van Zuylen (1766) door Maurice-Quentin de La Tour (1704-1788)

Bella's litteraire nalatenschap.

Om allereerstde verbinding te leggen van Belle’stijd naarde anze
toe volgt hieronder een beknopt overzicht van wat er gebeurde met
haar letterkundige nalatenschap inde tussen haarenonsliggende
perioge van bijna twee eeuwen.

Omstreeks 1780 lesrde Bells, inmiddals als Mme de Charriére in
Zwitserland wonende, een intelligente jonge vrouw kennen,
Hentsiette L'Hardy, met wie zij tot het einde van haar leven sen
hechte vriendschap onderhield. Z6 zelfs, dat zij Henriette haar
letterkundige erfenis naliet.

Nadat een diepgaande interesse voor Belle van de Franse criticus
Sainte-Beuve, die ook in contact is geweest met de jonge Gaul-
lieur, tach niet had geleid tot het schrijven van een biografie, bleef
alle decumentatie weer liggen. Totdat in 1906 de Neuchatelois
Philippe Godet het eerst grota werk over Belle het licht deed zien:
‘Madame de Charriére et ses amis’.

Vanaf dat moment begon zowel in Zwitserland als cok in Neder-
land de belangstslling voor deze “verlichte viouw” te ontwaken, Er
verschanen publicaties in diverse tijdschritten enin 1961 werd hisr
te lande -endaarnain het fnstitut néerlandaiste Parijs - een kleine,



maar geed gedocumenteerde tentoonstelling ingericht. Pogingen
1ot uitgave van al Belle’s verzameld werk en van haar correspon-
dentie liepen echter op niets uit.

Maar in het oegin van de jaren 70 koos de Werkgrosp 18¢ Fouw
Belle van Zuylen tot onderwerp van zijn jaarlijks congres en de spil
van dit driedaags symposium op Slot Zuylen (september 1974)
was Simone Dubois, toendertijd secrataris van de Werkgroep. Een
der doelstellingen van de bijeenkomst was om te komen tot de
vorming van een internationale redactie voor de uitgave der
‘Oeuvres Complétes’van de schrijfster. Dé grote “motor” achter dit
streven was de Amsterdamse uitgever Geert van Qorschot, eve-
nals Sainte Beuve en Godet voér hem, “épris™ van Belle.

Begin van het Genootschap.

Vanuit het Symposium en de Redactie groeide de behoefte aan
ean klankbord in de vorm van een “vriendankring” van belang-
stellenden en zo volgden de oprichting van het Genootschap en,
in november 1975, de eerste Réunion - de jaarlikse bijesnkomst
op Slot Zuylen - met een lezing van Simene Dubois over ‘Waarom
schreef Belle van Zuylen in het Frans?"Eén jaar later kwamen er
twee gprekers: Jhr. F.G.L.C. van Kretschmar, toenmalig directeur
van het lconografisch Bureau te Den Haag, over de portrettan van
Belle en haar familie, en de Engslse hoogleraar C.P. Courtney
over haar vriendschap met James Boswell, de latere biograaf van
SamuelJohnscn en onuitputtelijk dagboekschrijver. Deze formule
werd sindsdien traditie, Misschien is het hier de plaats om het
College van Regenten van de Stichting Slot Zuylen onze dank te
betuigen voor &l hun belangstelling sn madewerking, onder meer
1ot uiting komend in het ons telkenjare ter beschikking stellen van
ruimte op Slot Zuylen. We vleien ons met de gedachte cnzerzijds
niet alleen aan publiciteit voor Belle zelf te hebben kunnen
bijdragen, maar tevens voor de plaats, waar zij gedurende haar
jaren in Nederland woonde en schreef: Slot Zuylen,

De eerste bijeenkomst was in materieel opzicht nog heel sim-
peftjes: kopjes koffie uit plastic bekertjes en een speculaasje - voor
de medewerkers na afloop een broodje uit het vuistje! Na enige tijd
konden we de sprekers, de redactie van het Bullstin en enkele
gasten op een lunch in het Regthuis Cud-Zuilen uitnodigen, maar
de behoefte groeide am ock voor onze teden-deelnemers een
verlengstuk aan de jaarlijkse Réunion te bouwen. Zo ontstond de
"deelnemersiunch” op het Slot, die steads zeer in trek is gewsest.
Een van onze eerste doelstellingen was het verzamelen van een
eigen bibliotheek met werken van en over Belle, haar tijd en
tijdgencten - met knipsels, tijdschriftartikelen - met fotomateriaal,
portretten, enz. enz. Hoe trots waren we niet op de eerste verwar-
venheden: de volledige fotoserie van de portretten vit de genoemde
lezing van Jhr. van Kretschmar en het antiquarische, zeldzame
exemplaar van Godet's bicgrafie, ons zeer royaal docr Prof. M.
Flothuis ten geschenke gegeven! Dan denk ik ook aan de koste-
lijke boekgaven van andere enthousiaste leden, waardoor na
verloop van tijd de muurkast op Belle's kamer - de cosprorkelijke
boekenberging -begon uitte pullen. Gelukkig heeft het Genootschap
via de Stichting thans de beschikking gekregen over een fraai
kabinet, waarin alles overzichtelilk gerangschikt kan worden.
Jaarliks wordt op de Réunion een passende selectie uit onze
verzameling boeken en documenten getoond.

In september 1976 verscheen het eerste Bulletin met het verslag
van de lezing der eerste Réunion en het programma van de
daaropvolgende. Ook de varderingen van de Redactieder'Osuvres
Complétes’ werdan erin gemeld. Bladerend door de eerste, nog
wat dunnere nummers van het tijdschrift kamen we naast het
traditioneel opnemen van de lezingen van de vorige bijeenkomst
(integraal of ook wel samengevat) boeiende artikelen over een
veelheid van onderwerpen tegen.

4

In 1978 werd in de Zomerzegelserie een postzegel aan Belle
gewijd: helaas zonder portret, zoals w&l bij Anna Maria van
Schuurman, maar maét opschrift: Lezen en schrijven verandert
werkelijk het bestaan van de mens”. Detekst van het corspronke-
lijke ontwerp - kijkt u maar naar de bijgaande illustratie - “mocht
niet” van de PTT.

Varschaidene malen heeft ook het Genoctschap zélf dzadwerke-
lijke steun van het Zomerzegelfonds ontvangen. Wij waren het
fonds hiervoor zeer erkentelijk.
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Dan 1979: een memorabel jaar met de verschijning van het eerste
deelvan de ‘Osuvres Complétes’. In Neuchatel werd een dag aan
Isabelle de Charrigre gewijd, waar Slatkine, die de buitenlandse
distributie van de ‘Oeuvres Compidtes'varzorgde, dit deeipresen-
teerde.

Het Zwitsers Genootschap.

Het jaar daarop werd te Neuchatel onder enthousiaste aanvoeting
van Jacqueline Winteler ons Zustergenootschap opgericht, de
Association suisse des amis de Madame de Charriére. |k geloof,
dat we hier de bijdrage van ons Nederiandse lid en “Belle-fan”,
Joke van der Meer-Hendriks, toendertijd vertoevend op Le Pontet
te Colombier, aan victte entwikketingen en hechte contacten, niet
onvermeld mogen laten. Intens jammer, dat Le Pontet werd
verkacht zonder dat er een concreet resultaat bereikt kon worden
aangaande de Salon d'Ets, die wij 2o graag ingericht hadden
gezien als een soort studiecentrum. Maar de Salon is gelukkiger-
wijze van de verkoop uitgezonderd gebleven en dus: Wie weet. ..



Om de 2 & 3 jaar gaan de beide Genootschappen bij slkaar op
bezoek, waaraan dan in de regel excursies ziin verbonden naar
plaatsen, die nog duidelijk aan Belle en haar tijd herinneren. Zo
tcgen de eerste keer, voorjaar 1881, een deriiental leden van het
Nederlands Genootschap naar Neuchate! en entvingen wij bij ons
een paar jaar later een twintigtal Zwitserse gasten, met wie wij de
kastelen Duivenvoorde, Keppe!len - uiteraard! - Zuylen bezochten.
In 1988 ging hetweer naar Zwitserland, meto.a. een excursie naar
Chexbres envin 1988 kwam het aanzienlijk aantalvan 30 Zwitserse
leden naar ons land voor een driedaags bezoek zan c.a. het
Teylers Museumte Haarlem, Huize ‘Boom en Bosch' aande Vecht
te Breukelen en Paleis ‘Het Log’,

1984: Het tweede lustrum.

Inmiddels verschenen ieder jaar een of twee volgende deien van
de Oeuvres Complétes totdatin 1984 hettweede Lustrum van het
Genootschap ende publicatie van het laatste deelin zichtkwamen.
Redactie an Bestuur zwoagden enthousiast en eensgezind aande
voorbereidingen en ditmaal vand de Réunion plaats in de Konin-
klijke Bibliotheek te Den Haag, terwijlin het gebouw daarnaast, het
Nederlands Letterkundig Museum en Documentatiecantrum, de
2.9. ‘Reizende Tentoonstelling'werd geopend. Deze tentoonstal-
ling, cpgezetdoor het Gencotschap {lees: het echtpaar Dubois) en
uitgevoerd door het Ministerie van W.V.C., heeft sindsdien al heel
wat afgereisd in nabij en ver buitenland en komt nu naar Slot
Zuylenterere vande herdenking van Belle's geboortedag 250 jaar
geleden. De laatste activiteiten werden ondersteund en mede
mogelijk gemaakt dank zij de medewerking van het Nederiands
Letterkundig Museum en Documentatiecentrum dat het archief
van de ‘Ceuvres Complétes” in beheer heeft gekregen entevens
de collectie van het Genootschap onder haar hcede nam.
Voorafgaand aan de dag der Lustrumviering troffen Redactie,
Bestuur en gasten - waarbij in het bijzonder de uitgever Geert van
Oorschot te ncemen valt - elkaar aan een feestdiner in Den Haag,
waar vele loftuitingen over en weer werden gesproken. Het was
dancok eenwaarwonder, dat detien delender ‘Oeuvras Complétes'
in die tien jaar tot stand waren gekomen, hetgeen behalve aan de
onvolprezen Redactie ook niet in ‘t minst te danken was geweest
aan de “bezetenheid”van Geert van Corschot. Een grote slag was
het dat hij ons in 1987 kwam te ontvallen . Hoe treffend is hij door
Pierre Dubois en Piarre Mahillon herdacht in ons Bufletin. En nu
moeten wijock Pierre Mahillon missen, onze innemende, erudiete
voorzitter met zijn zo jarenlange warme en diepe belangstelling
voor Belle, Op 18 februari j.|, ging hij heen, na een vergeefse strijd
tegen een slopende ziekte.

Voortzetting van de werkzaamheden.

Wie nu mocht denken, dat na het hoogtepunt van het tweede
Lustrum sen soort anti-climax zou inzetten, vindt dit door de feiten
weerlegd. Ondanks bestuurswisselingen en hat uiteengaan van
de Redactie der ‘Osuvres Complétes'zijn de doelstellingen onver-
minderd en met succes nagestreefd; het verder verzamelen van
bosken en documentatis - onlangs het verwerven van een eerste
uitgave van de ‘Lettres écrites de Lausanne’ en ‘Caliste’ in één
band (1788) - en het voortdurend blijven stimuleren van de
belangstelling voor Belle door middel van nog weer niouwere
publicaties en nu ook via de vertaling van haar werk in het
Mederlands door Greetje van den Bergh. De kroon op al deze
arbeid en dit onderzoek is ongetwijfeld straks de Nederlandstalige
bicgrafie over de schrijfster van de hand van Simone en Pierre
Dubais. Hoeves! méér materiaal is er nu nietbeschikbaar sinds het
eerste grote levensverhaal van Philippe Godet, 80 jaar geledent

Redactie van de Osuwes Complétes. Van links naar rechits:
JO. Candaux, M. Gifot, P. Dubois, S. Dubeis, C.P. Courtney,
G van QCorschot, D. Wood

Tenslotte,

Mag ik u, tot slot, nog even terugvoeren naar een van de bijzondere
mementen tijdens de laatste excursie van de Zwitsers naar ons
land, nl. naar het diner met anze gasten in het gebouw van de
Fundatie van de Vrijvrouwe van Renswoude te Utrecht, Indertijd
een opleidingsinstituut voor talentvolle weesjongens, waar Belle
bij de toenmalige directeur, Laurens Praalder, wiskundelessen
nam? Hoe luisterrijk was de Regentenzaal in zuiver 18e eeuwse
stijl, met feestelijk gedekie tafels beschenen door kaarslicht en
met aan één zijde de openstaande kastdeuren va! “famille rose”
serviesgoed, waartussen vele waxinelichtjes glinsterden. De
gedachte dat ock Belle's voetstappen door dit gebouw waren
gegaan en haar stem erhad geklonken, overspande deftijd, de 250
jaar sinds haar geboorte op 20 october 1740, Met vreugde zullen
wij haar straks gedenken!

Amelia C. Cosiin-Gouda,
secretaris van het Genootschap van 1974 tot 1984,

Bericht aan de lezers.

In verband met het feit dat ons Jubileum extra plaatsruimte vroeg

in dit Bulletin, zal de lezing van Prof. Mortier, gehouden op de

Réunion '89, in het velgende nummer worden gepubliceerd.
Red.



Dix Ans Déja.....

lly a dix ans en effet, le 3 novembre 1980 trés précisément, qu'a
eu lieu I'assembiée constitutive de notre Association suisse.
Gréace aux efforts convergents du Professaur Patrice Thompsen,
membre du comité de rédaction des ‘Osuvres Complates’ de
Madame de Charridre, de M. Jacques Rychner, Directeur de la
Biblicthdque publique et universitaire de Neuchatel qui posséde
un fonds impartant de manuscrits de Madame de Charriere, grace
aussi & la Présidente du Lyceum-Club de Neuchétei qui avait eu
I'occasion d’entrar en contact étroit avec Henk et Micheline van
Tuyll, Pierre et Simone Dubels, lidée d’une association suisse a
pu se cancrétiser,

En 1983, nous avons participé & I'achat, par la Bibliothéque de la
ville, de deux lots de lettres de Madame de Charriérs: I'un cencer-
nant la correspondance avec lsabelle de Gaélieu, I'autre avec
Ferdinand Huber, ainsi que le manuscrit d’'une nouvelle encore
inédite (vair O.C. IX, page 833). L'aide de FAsscciation néerlan-
daise, en cotte occasion, fut trds apprécide.

En 1985, 'exposition itinérants consacrée 3 Madame de Charrigre
s'pst arrdtée dans les villes de Neuchatel, Berne, Lausanne,
Genéve et Porrentruy. Eile nous a donné 'occasion d'entrer en
relations plus étroites avecI'Ambassade des Pays-Bas aBerne,qui
depuis lors, délégue un de ses représentants a nos

isabelle de Charriére (1777} par Jens Juel (1745 - 1802)

En 1978 déja, les membres du Lyceum-Club de Neuchétel avaient
demandé au Professeur Thompson de leur parler d’lsabelle de
Charriére, puis en 1979, efles conviérent le Professeur Mortier de
Bruxelles & une conférence; ce quiincitales lycéennes a organiser
un voyage a Zuylen en octobre 1980; I'accueil chaleureux regu la-
bas ne put que les conforter dans les efforts qu'elles déployaient
pour diffuser le plus largement possible les oeuvres de Madame
de Charrigre. C'est & cette occasion que Madame Constance
Thompson, bibliothécaire et lycéenne, présenta falbum &dite en
1979 par la Bibliothéque de Neuchéitel, aloum dont elle avait
rassemblé les documenits iconographiques et les textes. En effet,
al'occasion d'une Yournée Isabelle de Charriére’organisée parla
faculté des lettres de I'Université de Neuchétel, la Bibliothégue de
la ville avait monté une exposition intitulée ‘Madame de Charriére
a Colombier”.

manifestations.Nous organisons deux rencentres par année: 'une
au début da I'été et 'autra en fin d'année, 4 l'occasion de notre
assemblée générale. A chague fois nous faisons appel & un{e)
conférencier{&re) suisse ou dtranger(&re). Que d’heures passion-
nantes nous avons passées a écouter parler de La posétique de
Madame de Charriére’ (Prof. Jéroma Vercruysse), ‘Les leftres
trouvées dans la neige’ (M. Alfred Schnegg), . de Charriére ot B.
Constant: problématique d'une collaboration'(Prof. Dennis Wood),
‘Jsabelle de Charridre en baron’ (M. Jean-Daniel Candaux), ‘Mme
da Charridre et la condition féminine * (Prof. Alix Deguise), ‘L'uni-
vers romanesque de Madame de Charriere'(Prof, Béatrice Didier),
‘Monsieur de Charvére, la plume a la main’ (M. Jean-Daniel
Candaux), ‘Madame de Charridre etl'amitié'(Mma Simone Dubois),
' @ roman de Fesprit: la correspondance de Madame de Charriére’
{Prof. Michel Chaillouy), '



fsabélle de Charriere: une aristocrate révolutionnaire’ (Prof. Is-
abelle Vissiére), ‘Maisons et jardins dans f'oeuvie de Mme de
Charriere’ (Prof. Jakubec), ‘sabelle et son bon diable’ (Prof.
Dennis Wood), sans compter un apergu de la ville de Neuchatel au
XVIllidme sigcle (M. Patrice Allanfranchini) et ‘Le Club helvétique
de Paris' (Prof. Ariane Brunko-Méautis). En effet, comme Pécrivait
le Prof. Thompson dans le no. 8 de la ‘Lettre de Zuyvlen et du
Pontet"..."si fort que nous soyons attachés a la personnalité de
Madame de Charriére et au charme particulier de ses écrits, iffaut
reconnaltre que son nom n'a pas le rayonnement de ceiui de
Rousseau ou de Voltaire pour attirer les sympathisants. Pour que
PAssociation suisse méritit son nom, il faudrait que la majorité de
sas membres ne fiit pas neuchéateioise, autrement dit que lattrac-
tion des activités que nous proposons dépassat les limites du
canton ol Belle résida si longtemps... Il faudrait attirer des voca-
tions universitaires, maintenant que les ‘Oeuvres Completes’ sont
pratiquement éditées, el organiser des colfoques, dont le theme
pourrait déborder Foeuvre si riche qui nous est disponible.”
Nous avons été pariculidrement heureux de pouvoir soutenir
financierement la parution du livre de Madame Vissigre surMadame
de Charrigre et la Révolution frangaise, et nous attandons avec
impatience l'arrivée prochaine du valume consacré alacorrespon-
dance avec Constant d'Hermenches. Dans 'immédiat, en cette
année 1990 quiverranos amis hellandais venircommémorer avee
nous le 250iéme anniversaire de la naissance de Belle, nous nous
sommes assuré le concours du Professeur Jean Starcbinski de
Genéve, qui nous parlera d''fsabelle en son mircir. Le texte de sa
causerle sera publié en plaquette: ce sera notre fagon de marquer
cet anniversaire.

Puissent tous ces efiorts de publication et de diffusion élargir le
nambre de nos adhérents. De B0 que nous étions & notre assem-
blée constitutive, nous voici maintenant 142. Nous entretenons
des relations suivies avec les associa

tions formées autour de Benjamin Constant et Madame de Staél,
et lors de la Yournse de Coppet'uncompte-rendu de nos activités
est régulidrement donnsé.

Quant & la musique, cette musique si chére 2 Madame de
Charridre, nous ng la négligeons pas: ayant le privilege de con-
naitre d'excellents ensembles baroques, nous prenons 'habitude
de faire découvrir 3 nos membres la musique du temps da
Madame de Charriére, si ce n'est celle de Belle elle-méme,
estimant que c'est une maniére de recréer 'ambiance dans
laquelle elle se plut a vivre, C’est une fagon d'éclairer son ceuvre
autrement que par la lecture...."Why not?”aurait dit Boswell.

Lors de notre neuvieme assemblée générale, & fin 1990, le
Professeur Bandelier de FUniversité de Neuchitel, nous présen-
tera le Yournal du Pasteur Fréne’, dont il vient d'achever la
publication. L'an passé, a Zuylen, le regretté M. Schnegg nous
avait tracé un vivant portrait d’lsabelle de Gélieu, la petite-fille du
Pasteur Fréne. Nous nous réjouissons done d’entendre parler du

monumental ouvrage que représente ce Journal.Je ne puis ter-
miner ce survol de nos dix ans d'age sans évoquer la mémoire du
remarquable ami de notre association, que fut Pierre Mahillon.
D'autres que moi saurant mieux dire le rayonnement de cette riche
persennalité, de ce fin lettré, & qui nos associations daivent tant.
Jai été le témoin direct des démarches qu'il entreprit, tant 2 Neu-
chétel qu'a Paris, pour faire éditer les livres de Madame Vissiére.

Un coin du Salon d'Eté au Pontet

Plusieurs rencontres, a Paris, aux Pays-Bas, & Bruxelles cu &
Neuchatel, m'cnt permis d’apprécier sa vaste érudition, son sens
de I'organisation et son inlassable dévouement. Un mois avant sa
mort if m'écrivalt enccre, me disant se réjouir de voir, en juin
prochain, & quoi pouvait bien ressembler la musique de Zinga-
relli...

Ce départ nous diminua tous, certes, mais le souvenir que nous
laisse Pierre Mahillon reste un précieux encouragement.

Jacqueline Winteler

Le Pontet avjourd huf



Laurens Praalder, de wiskundeleraar van Belle van Zuylen:

Werkelijkheid en
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Laurens Praalder (1711 - 1793)

Verkorte weergave van de lezing, gehouden door Simone
Dubois op 21 oktober 1889 op Slot Zuylen

[n haar brief van 10 januari 1764 schrijit Belle van Zuylen aan
Constant d'Hermenches overhaar belangstelling voor de wiskunde.
Daarop antwoordt hij haar, dat voigens hem wiskunde geen
bezigheid voor een vrouw is, daar deze de verbeeldingskracht
vernauwt, de geest doet verdorren en schade toebrengt aan het
gevoelsleven.1) Hij heeft het idee, dat Zjj eigenlijk verliefd is op
haar leermeester!

Belle stelt hem gerust op de diverse punten: zijis in de wiskundige
materie reeds veel verder gavorderd dan hij denkt en haar jeraar
is niet bepaald een verleidelike man: "Hij was vroeger school-
moeester in Noord-Holland" schrifft ze : "door zijn bekwaamheid
werd hij examinatorvan de marine-officieren te Rotterdam. Tegen-
woordig geeft hij les in wiskunds in een tehuis, dat gesticht is door
een rijke dame en badoeld om aan begaafde Jjongeliedan uit het

weeshuis een opleiding in de vrije kunsten te geven. Hoewel hij er
onbehouwen uitziet, is hijeen zeer vaardig en bekwaam mens en
daarbij zo sereen, zo onverstoorbaar, zo bescheiden, dat men
door hem werkelijk esn goede dunk krijgt van de wetenschap.
Naarmate hij zich vrijer uit krijg ik steeds meer respect voor hem
en elke dag brengen wij een paar uur in elkaars gezelschap door.
Wat ik je wilda zeggen is, dat ik nog niet ben gaan merken, dat mijn
geest zich vernauwt en dat mijn varbeelding onvruchtbaar wordt,
maar wel weet ik, dat een of twee uur wiskunde mijn geest vrijer
maakt en mijn hart vrolifker. ik heb het gevoel dat ik beter slaap en
beter oot wanneer ik avidente en onwesrlegbare waarheden heb
gezien; dat troost mij over de duistere kanten van de godsdienst
en de metafysica - of fiever nog, die vergeet ik erdoor; het doet mif
goed te welen, dat er jets zekers is in deze wereld (.....) De
ordening, die God in het heelal heeft aangebracht is te mooci om er
geen kannis van te nemen.” 2)



Aan de hand van deze tekst was het niet moeiliik om zowel de
leraar als de school, die door genoemde tijke dame werd gesticht,
thuis te brengen. De dame was de Viijvrouwe van Renswoude,
Maria Duyst van VYoorhout, weduwe van baron van Reede, die een
deel van haar aanzienlijk vermogen had bestemd voer de oprich-
ting van drie opleidingsscholen, te verbinden aan de weeshuizen
van Utrecht, Delft en Haarlem. Voor wezen, die blik hadden
gegeven van een bijzendere aanleg, werd daarmede de weg
geopend naar een betere maatschappelijke toekomst. De stich-
ting tot beheer van deze scholen ontving de naam van de legatrice
en staat ook nu nog bekend als de Fundatie van de Vrijvrouwe van
Renswoude - heeftthans echter een anderdoel. In Utrecht lietmen
voor deze school een prachtig huis bouwen, dat tot op heden zijn
fraaie 18e eeuwse interieur heeft bewaard.

Het Hoofd van deze school, bij wie Belle haar lessen nam, was
Laurens Praalder, geboren op 6 september 1711 te Schagen in
Noord-Holland. In 1734 was hij onderwijzer in Zuid-Schermer en
in 1751 werd hijbencemd totleraar in wiskunde en navigatie bijhet
Rotterdamse College voor de Marine. In 1761 valgde zijn bence-
ming bi] de Fundatie te Utrecht. 3)

“Kent u jets, dat minder lijkt op St. Preux 4) dan een kleine man van
boven de vijitig met een oude rossige pruik scheef op het hoofd en
grove wollen sokken het hele jaar door, even vies als een ca-
puciiner monnik, en die, zodra hij zifn mond cpent, een regen van
druppels op mij en mijn papier doet neerdalen? Het enthousiasme,
waarmee ik over hem sprak, figt dus welop een heel ander viak dan
fij dachti"5)

Wie Belle uit haat brieven een beetje heeftlerenkennen en esnen
ander over Laurens Praalder weet, kan gemakkelijk raden, dat
haar enthousiasme niet alleen de wiskunde gold, maar tevens het
feit, dat er met hem openhartige gesprekken geveerd konden
worden - [ets, waaraan zij zoveel behoefte had. Tegenover James
Boswell, baron van Pallandt en andere correspondenten had Belle
reeds uiting gegeven aan haar twiffels met betrekking tot de
godsdienst en met Laurens Praalder heeft zij zeker vrij kunnen
spreken over haar denkbeelden dienaangaande. Veel later zou ze
hem opvosren in haar roman ‘Les Trois Femmes' 6) als het
personage Praal, leraar aan een schoo! in een Duits dorp, die was
opgericht door de kasteelheer Theobald von Altendorf. Belle
veranderde dus nauwelijks de naam van Praalder en laat in haar
roman Praal cok dezelfde rol spelen als hij dit in werkelijkheid bij
de Fundatie deed.

in dit werk van lsabelle de Charrigre , dat voorzien is van het
veelbetekenende motto "Cogitans dubite” (als Tk denk, twiifel ik),
vragen enige leerlingen Praal op een dag naar zijn godsdienstige
overluiging. Deze antwoordt droog dat hij er geen heeft, Onthutst
vertellen de leerfingen dit aan Theobald, waarop deze, hun ver-
walring Ziende, henvoor dekeuze stelt: ofwel een bekwame leraar
vetliezen of hem behouden en dan het stilzwijgen bewaren over
zijn denkbeelden om hem niet in moeilijkheden te brengen. De
leetlingen kiezen voor de tweede optie en Praal wordt nist
weggezonden, Aan Praal zelf wordt te verstaan gegeven, dat hij
voortaan geen godsdienstige kwesties meer mag aanroeren.7)
Het interessante van dit fragment wit ‘Les Trois Femmes’ is, dat
men mag veronderstellen, dat het voarval betreffende het geloof
van Praal niet werd verzonnen door Isabelle de Charribre, maar
dat zij op de hoogte was van wat Praalder, haar medef, in
werkelikheid was overkomen met de regenten van de Fundatie
van de Vrijvrouwe van Renswoude. Mevrouw M. Langenbach,
chételaine van de Fundatie, bezorgde mij een kopie van wat
daarover in het Resclutenboek op 11 november 17639 vermeld
staat. Praalder had kritiek geuit op de gereformeerde godsdienst,
werd streng berispt, maar vanwege zijn capaciteiten nietontslagen.

Nog weer later, als haar neef Willem-René en enkele anderen van
zijn landgenoten haar zullen verwijten, dat zij in haar roman een
personage als Praal heeft opgenomen, dicteert zi] haar neef het
volgende en onthult daarbij: “In de eerste plaats denk ik, dat mif
alleen al daarom geen blaam treft omdat ik de waarheid spreek.
Van Praalder weet ik, dat hif een van dig Noord-Hollanders was,
aan wie de wetenschappelijke kennis van Descartes was overge-
leverd; dat veslf van zijn dorpsgenoten wiskundigen waren zoafs
hif; dat er onder hen zéér goede wiskundigen waren en evenzeer
atheisten. Kortom mijn Praalis geen fictief personage -in hem heb
k het portrat getekend van een groot aantal corspronkelfijke
figuren". Zij vcegt daaraan toe, dat zij bovendien de herinnering
heeft willen vasthouden aan een in den lande algemeen bekend
verhaal, dat zij altiid nogal vreemd had gevonden en dat als voigt
luidde: Een man, die uit zijn eigen land is verbannen, wordt op een
vreemde kust geworpen en verspreidt daar wat zaad der weten-
schap. Dat gedijt daar zo goed, dat meer dan een eeuw later de
bewoners deza wetenschap nog beoefenen en zich daarin zelfs
vervelmaken. Belle zegt dan:"... Dit verhaal heeft mij altijd des te
merkwaardiger geleken omdat Descartes als Fransman geen
Hollands sprak en zijn discipelen uit Noord-Helland slechis hun
gigentaalkenden - en daarbij omdat zif eenvoudige boeren waren,
dat wil zeggen, mensen die van huis uit geen voorbereiding
hadden gehad tot het cpnemen van Zulke verlichte denkbeelden
als Descartes hun gaf”.

Het verhaal is evenwel wat minder vreemd dan het op het eerste
gezicht likt en van Praalder zelf zal Isabelle de Charriére wal
gehoord hebben hoe het Descartes in werkelijkheid was vergaan
in Nederland. Hij was al vijftien jaar in ons land - zij het met
ondarbrekingen -teen hij zich in 1644 in Egmond aan den Hoef en
later in Egmond aan Zee vestigde, ver weg van de disputen met de
Utrechtse theclogen en later van de Leidse critici van zijn werken.
Tot aan zijn vertrek naar Zweden verbleef hij in die streken. Onze
taal sprak en schreef hij zeker enigermate, zoals een door hem in
het Nederlands geschreven brief, waarin hij zich voor zijn fouten
verontschuldigt, bewijst.

Verder waren de bewoners van die streken lang niet allenwat men
in het algemeen verstaat onder het woord "boer” in de zin van
landbouwer. Velen waran betrokken bij de zeevaart en de handel
- wiskunde, aardrijkskunde en sterrekunde maakien deel uit van
hun opleiding. Bij de komst van Descartes bestonden er daartoe
reeds enige scholen.

Dat wiskunde daar een belangrijke rol speside, blijkt uit het feit, dat
Noord-Holland verhoudingsgewijs veel ingenieurs, landmeters,
molenmakers en kartografen telde. Daaronder bevond zich ten
tijde van Descartes, de wiskundige Dirk Rembrantszoon van
Nierop, die tevens geograaf en sterrekundige was, Descartes
persconlijk heeft gekend en diens invioed onderging. Van Nierop,
geboren in 1610, publiceerde verscheidene boeken die in die tijd
nogal wat bekendheid genoten, o.m. overtijdberekening, zeevaart
en sterrekunde. Zelf stichtte hij ook enkele scholen voor de
opleiding van [eraren. Uit een van deze scholen in het Noorden is
Laurens Praalder voortgekomen en hij hem vond de jonge Belle
van Zuylen een klankbord voor haar ideeén, die ze bij niemand
anders kwijt kon.

Toen Belle aan d’'Hermenches schreef, dat hetenthousiasme voor
haar leraar Laurens Praalder cp een ander viak lag dan hij
meesnde, doelde ze met zekerheid op de affinitelt in hun beider
denken, dat stoslde cp de grondgedachte van Descartes: "Denken
is twijfelen”™- een actieve twijfel, dis, zoals bij Bells, de aanzetis ot
het zoeken naar de eigen waarheid, Zij vond zoiets niet in een
godsdienst noch in de wiskunde - haar kritische geest bleef
twijfelen envragen stellen om haarinzicht in het menselijk gedrag,



in de samenleving en uiteindslijk in de aard van de mens te
verdiepen. Dat voar Laurens Praalder de wiskunde alléén ook nist
voldeed, wordt misschien wel bewezen door het feit, dat hij in
1773, toen Isabelle de Charridre al in Colombier was gevestigd, de
oprichier is geweest van het Provinciaals Utrechts Genootschap,
een instelling, die tot op heden zows| de wetenschappen als de
litteratuer en de kunst baoefent en waarvan de zinspreuk luidt:
“Bestead den tifd met Konst en VIt

Mat A. Graafhuis, die in het jaarboek 1967 van de Vereniging Oud-
Utrecht een beschouwing aan Laurens en zijn zoon Gerbrand
Praalder wijdt, kan men wellicht met reden stellen, dat het de
gesprekken met Belle van Zuylen zijn geweest, die de belangstel-
ling voor de letterkunde bij Laurens Praalder hebben weten op te
wekken.

Fundatie der Vrijvrouwe van Renswoude (18 eeuwse albeelding)

MNoten.

1. Brigf van 2 februari 1764,

2. Brief van 25 februari - 5 maart 1764.

3. Rijksarchief in Noord-Holland en A. Graathuis, De Mathematici Laurens en
Gerbrand Praalder, Jaarboek Vereniging Oud-Litrechl, 1961,

4. De leraar van Julie in La nauvelle HéloTse’ {1761) van Jean-Jacques Rousseau.

5. Brief van 11-15 mei 1764,

8. Les Trois Fernmes’ verscheen voor hat eerst in een Duitse vertaling door L.F.
Huber. In 1796 kwam de Franse editie in Londen uit, maar buiten medewalen van
de auteur wardan zowel het motto als verschillende passages weggelaten. Er
volgden nag verschillenda uitgaven, waarvan pas die, welke onder de naam Abbé
de La Tourin 1798 te Leipzig verschean, volladig door Isabefle de Charriére werd
gecorrigaerd (C.C. X, tekst 13-125, noten 761-770).

7. ‘Les Trois Femmes', brigven V en VI van Constance aan Abbé de La Tour (Q.C.
1X, 100-104),

8 Texte sur Jan Praal {O.C._ IX, Appandice V, 791-792).
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Laurens Praalder, le Professeur
de mathématiques de Belle de Zuylen:

" Réalité et Fiction.
Version abrégée de la conférence de Simone Dubois,
donnée au chiteau de Zuylen, la 21 octobre 1989.

Dans sa lettre du 10 janvier 1764 Belle de Zuylen fait part 4 son
confident Constant d’'Hermenches de son intérét pour les mathéma-
tigques. Il lui répond qu’a son avis ce nest pas une occupation paur
une femme parce que lss mathématiques rétrécissent l'imagina-
tion, donnent de la sécheresse a I'esprit et que ces choses nuisent
aux sentiments. Il s'imagine qu'alle ast plutét amoursuse de son
maitre!

Belle le tranquillise sur ces différents points: elle est déja plus
avancée en cette matiere qu'it ne croft et son maitre n'est pas un
homme trés séduisant: “lf éfait maitre d'école auirefois en Hol-
fande” (C'est-a-dire dans la province de Mollande) écrit-elle, “son
mérite I'a fait devenir examinateur das officiers de Ia marine a
Rotterdam. A présent il enseigne les mathématiques dans une
maison fondée par une riche dame et destinge & former aux ans
ceux des jeunes gens de la maison des orphelins chez qui on
trouve des talents. Mon maitre , avec l'air d’'un manant, estun trés
habile homma, et avec cela si heureux, si uni, si modeste, gu'il
donne une bonne opinion de ia science. Je le respacte a proportion
de ce qu'ils’oublie et nous passons une couple d'heures ensemble
tous les jours.... Ce que je voulais vous dire, c'est que je ne
m’apergois pas encore que mon esprit se rétrécisse, que mon
imagination davienne stérile, mais je sais bien qu'une ou deux
heures de mathématiques me rendent I'esprit libre etle coeur plus
gai. if me semble que j'en dors et mange mieux quand f'ai vu des
vérités évidentes etindisputables, Cela me console des cbscurités
de Ia religion et de la métaphysique ou plutdt cela me les fait
oublier. Je suis fort aise de ce quiil y a quelque chose de sir dans
ce monde.....5i j'al parlé de lui comme d’un Saint-Preux j'ai parfe
élrangement. Connaissez-vous rien de moins ressemblant & Saint-
Preux gu'un petit homme de cinquante ans, coiffé tout de travers
d'une vieille perruque rousse, chaussé de gros bas de laine en
toute salson, aussi malpropre qu’un capucin et qui dés quil cuvre
iz bouche fait tomber une pluie sur moi et sur mon papier? [’
enthousiasme avec lequel j'ai parté de lui est donc bien différent
de ce que vous avez imagine...”

Les ranseignements donnés ci-dessus par Belle de Zuylen
coincident en général avec ceux connus sur Laurens Praalder. |l
naquit & Schagen, dans le nord de la province de Hallande, le 6
septembre 1711, D'abord instituteur & Zuid-Schermer (dans la
méme province), il fut nommé en 1751 professeur de mathéma-
tiques et de navigation & Rotterdam au Collége de la Marine et en
1761 & la Fondation de Ia baronne de Renswoude & Utrecht. Cette
dame avait destiné une partie de son immense fortune a la
fondation de trois écoles professionnelles: a Utrecht, Delft o
Haarlem. Ces Fondations prirent le nom de la [égatrice. A Utrecht,
on fit construire pour cet enseignement une trés belle maison qui
existe encore avjourd’hiui ainsi que la Fondation, mais celie-ci a
actuellement un autre but.

L’ enthousiasme de Bells de Zuylen pour Laurens Praalder ne
provenait pas uniqguament da son intérét pour les mathématiques.
A Jamaes Boswell, au baron van Pallanct et 2 d’autres correspon-
dants ells avait déja fait part de ses doutes quant a la religion et
avec Laurens Praalder elle a certainement pu parler librement de
sos idées A ce sujet. Carily a encore un aspect le concarnant qui
n'est pas révélé dans les leftres de Belle de Zuylen, mais que nous



retrouvons dans son roman 'Les Trois Femmes' chez le person-
nage Praal, le professeur de mathématiques de 'école fondée
dans un village allemand par le chatelain Théobald von Altendorf,
Dans ce roman d'lsabelle de Charriére, pourvu de lépigramme
significatit “Cogitans dubito™{en réfléchissant je doute), Praal est
interrogé un jour par quelques éléves sur sa religion et ¥ répond
séchement qu’il n'en a pas. Les éléves interloqués répétent cette
réponse & leur directeur. Celui-ci voyant leur désarroi, les place
devant le choix: soit perdre un professeur qualifié, soit le maintenir
etgarder le silence sur ses idées pour gu'on n'ait pas de procédés
malhonnétes avec lui. Les éloves optent pour la seconde propo-
sition et Praal n'est pas renvoyé.

D’apras cette scéne il est permis de supposer que Belle de Zuylen
était au courant de difficultés semblables que Praalder, son
modéle, avait eu en 1768 avec les régents de la Fondation de la
baronne de Renswouds, parce qu'il avait critiqué la religion
réformée. Grace 4 ses capacités il ne fut pas renvoys.

Plus tard, quand son neveu Willem-Rensé et d’autres compatrictes
jui reprocheront d’avoir introduit dans san roman un personnage
tel que Praal, Isabelle de Charriére |ui dicta, quand il était &
Colombier, une courte justification dans laguelle elle révélait: Ve
tiens de Praalder qui était un de ces Nordhollandais auxquels la
science de Descartes avait été transmise, que beaucoup de gens
de son vittage étaient mathématiciens comme Iui, que parmi eux
# y avait de trés bons mathématiciens et parmi eux il y avait des
athées. Enfin, mon Praal n'est pas un personnage fictif”. Elle
ajouta, gu'elle avait voulu enragistrer en outre une anecdote na-
tionale qui lui avait toujours parue curieuse; “Un homme exilé de
son pays est jeté sur une céle étrangére, y répand un germe de
science quifructifie sibien que plus d'un siécle aprés, les habitants
{a cultivent encore et s'y perfectionnent. Cela m’a paru d'autant
pius curieux que Descartes qui était Frangais, ne parlait pas
holfandals et que ses disciples de Ia Nordhollande ne pariaient pas
autre chose, qu'ifs étaient de simples paysans, ¢“est-a-dire des
gensque leur premiére éducation n'avait pas préparées & recevoir
des lumiéres telles que leur donina Descartes”.

Cette anecdote est un peu mains curieuss qu'elle m'en a l'air:
Descartes était déja en Hollande depuis quinze ans quand il
s'installa en 1644 4 Egmond en Nord-Hallande - loin des disputes
avec les théclogiens néerlandais - et il parlait et écrivait certaina-
ment un peu notre langue comme le prouve unea lettre rédigée en
néerlandais et dans laquelle il 'excuse de sesfautes, Enoutre, les
habitants de cette contrée n’étaient pas tous ce qu'en entend
généralement par le terme “paysan” dans le sens de cultivateur.
De par la situation de leur contrée, entourée d'eau, plusieurs
exergaientun métier se rapportant & a navigation et au commerce.
L'arithmétique, la géographie, astrenemie faisaient partie de leur
formation et i y avait la déja quelques écoles adaptées A cette
formation quand Descartes s’y installa.

Un des mathématiciens de la région par exemple qui subit l'influ-
ence de Descartes fut le géographe et astronome Dirk Rem-
brantszcon van Nierop, né en 1610, qui publia plusieurs cuvrages
réputés a I'époque. Il créa lui-méme des écoles pour la formation
d’instituteurs.

Laurens Praalder quisortait d'une de ces écoles du Nord avait joint
aux mathématiques la philosophie de Descartes. Il fut ie fondateur
en 1773, quand Isabelle de Charriére était déja installée 2 Colom-
bier, du Provinciaals Utrechts Genoolschap (PUG}, une associa-
tion qui avait 2 son programme aussi bien les sciences que la
littérature et les arts.

Monsieur A. Graafhuis, quiconsacra une étude & Laurens Praalder,
suppose, peut-tre avec raisen, que ce furent ses conversations
avec Belle de Zuylen qui avaient éveilié en Iui son intérét pour la
littérature.

Een topaanwinst

Bovenstaande afbeelding is de titelpagina van een boekje, dat
sinds kort het paradepaardje vormt van onze boekencollectie op
Slet Zuylen, te weten een eerste druk van Belle's ‘Leftres écrites
de Lausanne’ en ‘Caliste’ in één band, uitgegeven bij Prault te
Parijs in 1788. Voorwaar een kostelijk bezit!
Via een telefoontje van J.C. Baron van Tuyll van Serooskerken
werden wij zomaar ineens verrast met het baricht dit unieke, in
uitstekende staat verkerende boekje voor een van veel welwillend-
heid getuigend bedrag te kunnen verkrijgen uit de bibliotheek van
een zijner vrienden, Jhr, FW.E. Groeninx van Zoelan. Met steun
van de Stichting In Aere Salus’kon daarop tot aankeop werden
overgegaan, waarmede het Genootschap thans ook z&lf over een
boekwerk van Belle uit haar eigen tijd beschikt. En dat juist inons
Jubileumjaar!
Van een bijzonder voorwerp is men zltijd nieuwsgierig naar de
herkomst en zo begaf de secretaris zich onlangs naar de woon-
stede vanden Heeren Mevrouw Groeninx van Zoelen, het uit 1746
stammende Huysten Donck te Ridderkerk. Volkomen onverwacht
waant men zich meer dan twee eeuwen terug in de tijd, als daar
middenin de industrigle bedrijvigheid van het gebied nabij Rotter-
dam ineens een statige Oud-Hollandse buitenplaats verschijnt,
gelegen in een prachtig park!
Na een vriendelijke ontvangst volgde een rondgang door een serie
buitengewoon fraai ingerichte vertrekken vol historische reminis-
centies en zé bekoarlijk kwam uit het gebouw de 18e ecuwse sfeer
naar voren, dat huis, boekje en Belle tot één volmaakte eenheid
versmoltent
Cpdevraagechierolbekend was of Belle zolf weleenste gastwas
geweest bij de toenmalige bewoners van het huis - 66k reeds
Groeninx van Zoelens - moest men het antweord schuldig blijven.
Ook zijzelf vermsldt hierover niets in haar geschriften. Evenmin
kon met zekerheid worden vastgesteld wie het boekje op Het Huys
ten Donck had aangebracht - wél echter, dat dit reeds een heel
eind terug in de vorige eeuw moet zijn gebeurd. Het doet in ieder
geval goed te weten, dat zoal niet Belle zelf, er dan toch een
bewonderaar(ster) van haar op Het Huys ten Donck is gewsest!
Van Huys naar Slot: de nisuwe bestemming is het boekje waardig
en het zal bij ons zeker een goede plaats vinden.

Secr.
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Bij het afscheid van
Simone en Pierre Dubios

Hoewe! het begrijpeliik is, dat zij, die vanaf het allereerste uur des
hebben uilgemaakt van het Bestuur, de tijd gekomen achten om
afscheid te nemen, voelen de achterblijvende bestuursleden zich
een beetje zoals Klein Duimpje en zijn broertjes, nadat de Vader
(volgens Moeder de Gans) had gezegd:

“Blifft hier tezadm en weest gerust
Speelt met elkaar naar hartelust
Ik ga met Moeder verderop
Houthakken, blijft dus hier;

Tot spoedig, lieve kinderen,

Hebt nu maar veel plezier.”

In dit geval is het geen houthakken, maar werken aan de biografie
over Belle van Zuylen!

Het is meer dan vijfentwintig jaar geleden dat Simone, toen ze
eens op zoek was naar een vrouwenfiguur om een artikel over te
schrijven in sen blad waaraan zij meswerkte, door Pierre attent
werd gemaakt op het boek van Phiiippe Godet: ‘Madame de
Charriére et ses amis’, Onmiddellijk werd zij 26 geboeid door deze
Madame de Charriére, dat zij ook de briefwisseling met Constant
d’Hermenches - voorzover toen reeds uitgegeven - begon te
lezen. Vervolgens verschenen van haar hand: ‘Leven op afstand’
er ‘Rebels en baminnaliji en geleidelijk-aan groeide het plan een
volledige biografie aver Belle van Zuylen-Madarne de Charriére te
gaan schrijven.

Gestimuleerd door het feit, dat Van Oaorschot de verzamelde
werken wilde gaan uitgeven en alras bemerkend, dat eigenlijk nog
niemand een systematisch bronnenonderzoek had gedaan, be-
gonnen Simone en Pierre sen speurtecht naar manuscripten -
hetgeen véé! tid, detectivewerk en speurneuzerij met zich mee-
bracht! Toen zij tenslotte uit diverse bibliotheken in Zwitsertand, uit
archieven en van particulieren een groot aantal manuscripten
hadden weten te verzamelen, was het Van Oorschot duidelijk, dat
zij d& aangewezen personen waren om zich bezig te houden met
het bezorgen van de verzamelde werken.

Helaas echter werd een subsidie-aanvraag geweigerd, maar daar
de Dubois zich in eerste instantie garicht hadden op het schrijven
van een biografie en nigt op een uitgave van de verzamelde
werken, vervolgden zij hun onderzoekingen. Dank zij de belang-
stelling voor Madame de Charriére in het buitenland konden veel
specialistische contacten worden gelegd, waaruit vervolgens een
internationale redactie voortkwam, die zich - ditmaal wél gerug-
gesteund door subsidie - in 1974 aan de arbeid zette. Het doel: al
hetiot dusverre bekende letterkundige en epistolaire werk van de
schriffster gereedmaken voor uitgave.

Het directe initiatief tot de samenstelling van bovengenoemde
redactie resulteerde uit een, door de Werkgroep 18 Eeuw
geéntameerd symposium op Slot Zuylen, dat drie dagen duurde
en geheel gewijd was aan Belle van Zuylen. Tk geef Ute raden wie
de secretaris van de Werkgroep was en het symposium organ-
iseerde; Simone Dubois! Tevens vervaardigden zij en haar man
voor deze gebeurtenis een tentoonstelling, die de basis heeft
gevarmd voor de expositie, die deze zomer op Slot Zuylen te zien
zal zijn, Eerstgenoemds tentoonstelling maakte Belle van Zuylen-
Mme de Charriare en haar omgeving op zilk een manier zichtbaar,
dat men onmiddellijk de behoefte voelde opkomen zich verder in
dit leven te gaan verdispen! Het is dan ook zeker niet in de laatste
plaats aan dit symposium te danken geweest, dat er geleidelijk-
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Simone en Pierre Dubois

aan steeds méér belangstelling ontstond vooer persoonlijkheid en
werk van de schrijfster,
Hetinrichten van detentoonstelling ging met heel wat hoofdbrekens
gepaard, bijvoorbeeld om de bruikienen (portretten, documenten
enz.) uit hetbuitenland naar Nederland te kriigen! Transito-formali-
teiten dreigden een struikelblok te worden, maar werden dank zij
een zoon van de Dubois, die het transpont op zich had genomen,
handig omzeild.
Toen op het symposium tevens het plan was gemaakt fot oprich-
ting van ons Genootschap werden Simone en Pierre natuurlifk
direct gevraagd om zitting te nemenin ket Bestuur. Aan dit verzoek
hebben zij gevolg gegeven, weliswaar schoorvoetend (want zij zijn
geen mensen die veel tijd over hebben, zoals uit het voorgaande
wel is gebleken) en slechts onder het beding, dat zij geen taken
toebedeeld zouden krijgen. Dat werkte in de praktijk echteranders
uit, want al spoedig maakten zij het Bulletin, schreven daar ock in,
bedachten wie er een interessante lezing zou kunnen houden....
Wat zullen we ze missen, hun hartelijkheid, hun bereidheid altijd
klaar te staan voor het Genootschap. Wat moeten wij nu in het
Bestuur zonder onze vraagbaak, onze steun en toeverlaat, onze
bron van stimulerende ideedn? Maar er is een tijd van komen en
vangaan en hetvait te begrijpen, dathet schrijven van de biografie
van Belle van Zuylen nu alle tijd van de Dubcis in beslag neemt.
Wij kijken er met spanning naar uit, want ik denk, dat Simone en
Pierre "onze Belle” langzamerhand beter kennen dan menigeen,
die zich in haar eigen tijd tot haar wienden rekende,

Namens het Bestuur: F.M. SvA.



BELLE’S BRIEF 317

Zou een jubileumviering niet pas dan geheel aan zijn doel
beantwoorden wanneer men daarvan het gevos! overhoudt dich-
ter te zijn genaderd ot het wezen van de persoon of de zaak
waarom het gaat?

Betreft het @en perscon dan is het de kunst om te zoeken naar dié
uitingsvorm of dat medium, waarin deze persoon zichzelf het
meest kan leggen en daarmede het dichtstoponstce kankomen.
Bij Belle was dat ongetwijfeld de brief.

Aan de betekenis van dit jubileum zou dan ook tekort zijn gedaan
wanneer een briefvan Belle als onderdeel van het programma had
ontbroken. Een brief dus, maar welke uit de grote hoeveelheid, die
zij tijdens haar leven schreef?

Op advies van Simone Dubois viel de keuze tenslotte op Brief 317
van 3 oktober 1768, geschreven op Slot Zuylen en gericht aan de
hartsvriend Constant d'Hermenches. Deze brief doet ons een
bijna 28+arige Belle kennen, in de valle bloei van haar jonge
persocnlijkheid, in boeiend verkeer met de fine fleur van haar
tijdgenoten, genietend van een gezellig vitgaansleven, kennis
verzamelend op tal van terreinen en nog juist geborgen in de
vertrouwde band met het ouderpaar. Want even later zal zij zwaar
warden getroffen door het plotseling overlijden (aan diphterie) van
haar moeder en breekt er voor haar een tijd van eenzaamheid en
moeizame herorigntatie aan.

In deze brief is het echter nog “vol bedrijf” op Slot Zuylen en het
feit dat haar kamers, die wij thans weer zo authentiek mogelijk
willen doen herleven, daarin een centrale rol spelen, is mede-
bepalend geweest voar de keuze van de brief. En last but not least
komt hier de echte Belle op ons toe: onverbloemd, gevat, spiri-
tueel, bij alles en zllen zoekend naar waarheid!

Wij hebben U deze brief op meer dan één wijze willen presenteren
en zo kunt U hem op dit jubileumn zowel lezen als bestuderen en
horen, Het lezen geschiedt dan via een speciaal voor dit herden-
kingsjaar vervaardigde bibliofiele uitgave, waarin Belle’s corspron-
kelijke handschrift en de vartaling daarvan door Greetje van den
Bergh achter elkaar zijn afgedrukt. Het bestuderen kan plaatsvin-
den op twee studiebijeenkomsten rondom de brief op Slot Zuylen.
Het horen tenslotte bestaat uit luisteren naar de stem van Merel
Laseur, wanneer zij op onze Jubileumbijeenkomst op 20 oktober
de brief in de oorsprankelijke, Franse taal zal voorlezen.

Belle's woorden, gedachten, gevoelens - we hopen, dat ze U
dichtbij komen, Uw geest verlichten en Uw hart verwarmen,

(Zie voor nadere gegevens het in dit Bulletin ingevoegde Jubi-
leumprogramma).

Het Bestuur

Excursie naar Zwitserland 15/16 juni
1990

Dankzij het magnifieke programma, de voontreffelike
organisatie en het mooie weer was de excursie naar en
met het Zwitsers Zustergenoctschap een doorslaand
SUCCes,
Hulde aan het ontvangstcomité!
Op de a.s. Réunion zal iets verteld worden van cnze
belevenissen - uiteraard volgt in het komend Bulletin een
uitgebreid verslag.

Secr.

A short letter from the United States

An international conference on ‘Benjamin Constant: Philosopher,
Historian, Novelist, Statesman’ took place at the University of
Maryland on Cctober 5-6th, 1989, It was held in conjunction with
the exhibition on Benjamin Constant which had travelled in Europe
and Canada and in cooperation with the Embassy of Switzerland
in Washington, D.C.
In charge of the organization was Dr. Béatrice Fink, Chair of the
Depariment of French and ltalian atthe University of Maryland, the
same who had organized the conference on Belle de Zuylen-
Isabelle de Charrigre in 1988.
Conference speakers came from various countries: Switzerland,
(E. Hofmann, P. Thompsen), France (M. de Rougemont), England
(C.Courtney, B. Fontana, L. Spaas), Germany {K. Kloocke), Israel
(E. Harpaz), the United States (C. Mossman, S. Holmes, P.
Deguise).
Various topics were presented and discussed: Constant's political
ideas and aftitudes, the novelist and his personality, the literary
critic, his religious thinking.
The proceedings of the canference will be published in no. 12 ofthe
"Annales Benjamin Constant”.
The papers read af the 1988-colloquium on Belle van Zuylen-
Isabelle de Charriére came out at the same time, in October 1989,
They have besn published by the John Hopkins University Press
in a handsome book format edited by Dr. Béatrice Fink, Some of
you may have seen a copy during the yearly meetings at Zuylen
and in Neuchatel.

Alix Deguise

De kamers van Belle op Slot Zuylen

Onder leiding van de conservator van Siot Zuylen, Drs. A, vander
Goes, is dit jaar een aanvang gemaakt met een historisch ver-
antwoorde herinrichting van Belle’s kamers op het kasteel. Nog in
dit jaar hoopt men ze gereed te hebben en daarmede een 2o goed
mogelijke benadering van Belle’s “home” als een “museum in een
museum” te kunnan tonen!
Wie op eender herfstdagenvan het afgelopen jaar de Heervan der
Goes met een groot en ondefinieerbaar abject op het dak van zijn
auto het voorplein van Slot Zuylen zag oprijden, kon niet vermoe-
dentoengetuige te zijn geweest van een historisch moment, nl. de
entrée van de badkuip van Belle op het Slot!
Wat was het geval?
De huidige bewoonster van le Pontet, Mevrouw E. Kindermann,
heeft gemeend aan gencemd voorwerp, dat vrijwel zeker aan
Belle ten dienste heeft gestaan toen zij daar woonde, geen betere
bestemming te kunnen geven dan om als schenking aan de
Stichting Slot Zuylen deel te gaan uitmaken van de heringerichte
kamers van Belle. En dank zij de Heer van der Goes werd het
verveersprobleem voortreffelijk opgelost!
WijkunnenMevrouw Kindermann verzekeren, dat zowel de badkuip
als de zending appeltjes uit de tuin van Le Pontet die door haar met
het bad werd meegegeven, met enthousiasme werden ontvangen.
Secr.
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Studies over Belle van Zuylen

Onder de titel ‘Nu eens dwaas dan weer wifs: Balle van Zuylen
tussen Verfichting en Romantiek’, ontleend aan de karakter-
istieken die zij van zichzelf geeft in haar ‘Portrait de Zélide’,
verschijnt dit najaar bij Uitgeverij Van Gennep te Amsterdam een
bundel opstellen over de schrijfster, Geredigeerd door Joke
Hermsen en Riétte van der Plas en ingeleid door Simone Dubois,
zal het boek bijdragen bevatten o.m. van Greetje van den Bergh
over Belle als verlichtingsdenker in relatie tot Benjamin Constant
en van Alix Deguise tot Voltaire; van Hella Haasse over de ral
welke de man-vrouw-verhaudingen, geschilderd in Richardsons
roman ‘Clarissa’, biji 18e esuwse schrijfsters als Betje Wolff en
Belle van Zuylen hebben gespeeld; van Dennis Wood over haar
romans; van Riétte van der Plas over haar ambivalentie ten
aanzien van de adel; van Judith Vega over de achtergronden van
het Verlichtingsdenken in de achttiende eeuw; van Joke Hermsen
over Belle van Zuylens positie tussen Verlichting en opkomende
Romantiek; van lsabelle Vissidre over haar intellectusle ontwikke-
ling in verband met de correspondentie tussen haar en Constant
d'Hermenches en van Jean-Daniel Candaux over drie portretten
van Belle doartijdgencten. Vertaalde brieven en een bibliografisch
overzicht completeren de bundel. Deze zal worden gepresenteerd
op 14 november a.s. ter gelegenheid van het oprichtingscongres
van het ‘Belfe van Zuylen-instituut’, een onderzoeksinstelling voor
Vrouwenstudies, verbonden aan de Universiteit van Amsterdam.

De Pauwhof’ in Wassenaar

De buitenplaats ‘De Pauwhof in Wassenaar biedt gastvrijheid aan
academici en kunstenaars, die zich enige tijd willen terugtrekken
om rustig te kunnen werken of nisuwe inspiratie op te doen.

U kunt daar ongestoord aan een artikel, proefschrift of andere
publikatie werken, dan wel colleges of een lezing voorbereiden. Er
kunnen ook werkbesprekingen worden gehouden met een be-
perkt aantal deelnemers.

‘De Pauwhof'beocgt geen winst. De gasten betalen niet meerdan
de kostprijs. Als dat bezwaar oplevert, is reductie mogelijk.
Voor nadere infichtingen en het aanvragen van logies kunt u Zich
wenden tot de gastvrouw van ‘De Pauwhof, Paauwlaan 2A, 2243
AA Wassenaar ({el. 01751-1 42 83).

In memoriam Alfred Schnegg

Uit Zwitserland bereikte ons hettrieste bericht, datin december’89
tengevolge van een verkeersongeval is overieden de Heer Alfred
Schnegg, oud-archivaris te Neuchatel. kn 1988 hebben wijde Heer
Schnegg nog in ons midden gehad, toen hij, meekomend met de
excursie der Zwitsers naar ons land, op de Jaarlijkse Bijeenkomst
op Slot Zuylen voor ons hesft gesproken over L'autre Isabelle’
Ons meeleven gaat uit naar zijn echtgenote, die wij bij die gelegen-
heid evenesns ontmosetten.

Hoet Bestuur
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De Reizende Tentoonstelling in Frankrijk

Nadat reeds in ons varige nummer een bericht over de stand-
plaatsen Toulouse en Avignon was apgenomaen, zelte de Tentoon-
stelling haar weg voort naar Aix-en-Provence (nov. '8S) en naar
Reims (jan. *90) om voorlopig de taurnés door Frankrijk te beéin-
digen in Villeiranche in de Beaujolais ({febr/maart "90), Deze
zomer zal 2ij nl. van 8 iuli m 21 oktober op Slot Zuylen te zien zijn
als speciale Jubileumexpositie.,
Door de opstelling in openbare bibliotheken trok de Tentoonstel-
ling overal ruime belangstaling. Ock de fraaie catalogus is in vele
Franse handen overgegaan: een goede propagandal
Onze dank gaat uit naar de ons welbekende Isabelle Vissiére en
naar de Nederdandse Ambassade ta Parijs voor hunvoortrefielijke
hegelsiding.

Secr.

Ingekomen stuk

"Geachte Mevrouw,

Mijn huisdier, de poes, heeft de Lettre de Zuylen et du
Pontat’ nr. 14 als bekleding van zijn mand gebruikt. Kunt U
mij een nieuw exemplaar sturen, zodat ik de serie weer
campiest heb? Kosten worden vergoed ...."

Haar tijdgenoten wisten het al: Belle is niet voor de poes!

Van het Bestuur

Tot ons genoegen hebben wij Mevrouw Prof. Dr. J. Stouten bereid
gevenden om met ingang van de Jaarljkse Samenkomst op Slot
Zuylen dd. 20 oktober a.s. in ons Bestuur zitting te nemen.
Mevrouw Stauten werd hat vorig jaar benoemd tot hoogleraar
Meerlandistiek aan de Sorbonne te Parijs en heeft daar deeis haar
domicilie. Zij bliift echter tevens verbenden aan het Instituut voor
Neerlandistiek van da Universitsit van Amsterdam.

Tot vaor kort voerde Mevrouw Stouten het sectetariaat van de
Werkgroep 18e Esuw. In onze Belle-kring is zij een goede be-
kende: o.m. hield zij op de Réunion 1985 een spreekbeurt over
"Personen en personages bij Belle van Zuylen®.

Wij zijin verheugd Mevrouw Stouten met haar kennis en belang-
stelling terzake van Belle én haar voor ons Genootschap zo
belangrijke contactmogelikheden in Frankrijk, binnenkort in ons
midden te hebbaen,

Verder zijn er in het Bestuur enkele vacatures te verwachten.
Diegenen onzer laden, die geinteresseerd zijn in een bestuurs-
functie, worden verzocht zich met ons in verbinding te stellan,
dfwel rechtstreeks bij sen derbestuursleden &f bij het secretariaat.



Contributie

Allerserst gaat hlerblj onze erkentelijkheld uit naar hen, die aan
hun contributie een extra jubileumbijdrage toevoegden. Heel
veel dank voor deze welkome ondersteuning.

Tevens vestigen wij er nog even de aandacht op, dat ginds 1
januari van dit jaar de minimumcontributie voor gewone leden
en Instellingen f 30,- bedraagt.

Wij doen een dringend beroep op hen, die hun contributie voor 1989
nog niet voldeden, om hun biidrage zo spoedig mogelijk over te
maken op Postbank rek. nr. 5634723 t.n.v. Genootschap Belle de
Zuylen, Cud-Zuilen, met vermelding “contributio”,

Verder verzoeken wif U ook dit jaar weer om Uw medewerking te
willen geven aan een voorigaande propaganda veor ledenwerving.
Daartoe is v.m. de folder van het Genootschap in elk gewenste
hoeveetheid te verkriigen bif het secretariaat. Hat doel dat wif ons
stelden bij de oprichting van ons Genootschap is nog lang et
bereikt!

Cotisation et autres versements

lei nous remercions de grand coeur tous ceux qui, a part de leur
cotisation, nous ont versé un surplus en appui du Jubilée.
Notre grande appréciation pour ce geste!

Encore une fois nous attirons votre attentlon sur le faitqu’ partir
de I'année 1990 la cotisation minimum est portée a Hfl. 30,-
Nous prions instamment les membres quin'ont pas encore versé leur
colisation dg 1989 de faire parvenir leur virement au Postbank nr.
5634723, au nom de Genocotschap Belle de Zuylen, Oud-Zuifen, en
mentionnantcotisation™.”

Nous répétons ici nolre appel de I'année derniére par lequel nous
demandames a nos membres da nous aider 4 doubler rapidement le
nombre de nos abonnés. Car nous sommaes loin encore d'avoir
atteint le but que nous nous étions proposé en créant notre Associa-
tiori!

Quant aux membres de FAssociation suisse qui m'auraient pas
encore verse leur colisation, iis sont priés de le faire en envoyant Ir.
20,- {membre ordinairej ou fr. 50,- (membre de soutien) au c.c.p. 20-
9764 da I'Association suisse des Amis de Madame de Charriére a
Neuchdtel.

*Nous attirens I'attention de ceux, qui n’habitent pas aux Pays-
Bas, que paiements pour ce pays doivent étre versés exclusive-
ment au compte de chiéques postaux suivant:

nr. 5634723 au nom de Genootschap Belle de Zuylen, Bur-
gemeester Meslaan 27, 4002 AB Tiel, Pays-Bas.

*Ceux qui n’habitent pas en Sulsse pourront faire leur palement,
colisation ou autres vitements pour ¢e pays auprés des deux
banques suivantes:
Union de Banques Suisse, Neuchatel 0290
Compte no: 314.600 MIB Association suisse des Amis de
Mme de Ch.
Banque cantonale neuchételoise, Neuchétel
Compte no: E.12821.04 “ordinaire™ Association suisse des
Amis de Mme de Ch.
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Feestelijke herdenking / Célébration
Aan onze lezers / A nas lecteurs
In memoriam Pierre Mahillon

Dix ans déja..

Laurens Praalder: Werkelijkheid en fictie

Een topaanwinst 11
Bij het afscheid van Simone en Pierre Dubois 12
Belle’s brief 317 13
A ghort letter from the United States 13
De kamers van Belle 13
Studies over Bells 14
De Reizende Tentocnstelling in Frankrijk 14
Van het Bestuur 14
Nieuwe Aanwinsten Biblictheek 15
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Nieuwe Aanwinsten
Bibliotheek

Verreweg de belangrijkste aanwinst van het afgelopen jaar was

wel een eerste druk {uit 1788} van Mme de Charrigre’s ‘Letires

écrites de Lausanne’en ‘Caliste’in éénband|Eldersin ditnummer
staat daarover meer.

Dazarnaastwerd een boekje aangeschaft van een Fransetijdgenote

van haar, Olympe de Gouges, die in 1797 een politiek pamflet

schreef onder detitel: Verklaring vande Rechten van de Vrouwen

Burgeres’' en dat opstuurde naar de Nationale Vergadering en

zelfs naar de Koningin van Frankrijii (Vertaling).

In het laatste deel van de ‘Memoranda’van Pierre H. Dubois wordt

een stuk van de onistaansgeschiedenis van ons Genootschap

beschreven - reden teméér om dit werk aan onze collectie toe tg
voegen!

In december j.l. stuurde het institut Benjamin Constant ons de

jubileumbundeltergelegenheid van zijn tienjarig bestaan, getiteld:

‘Benjamin Constant et la Révolution frangaise 1789-1797". O.m.

werkten hieraan mee: Isabelle Vissiére, Jean-Daniel Candaux en

Roland Mortier.

Verder werden aangeschaft:

- Hella 8. Haasse: ‘Schaduwbeeld of Het geheim van Appel-
tern’, waarin Belle een aantal malen “optreedt™;

- Twee oudere uitgaven, met name de proefschriften De
Weldaet der scholen. Het pfattelandsonderwijs in de provincie
Utrecht van 1580 tot het begin der 19e eeuw’van E.P. de
Booy en van G.J. Schutte: ‘De Nederlandse Patrioten en de
kolonién. Een onderzosk naar hun denkbeelden en optreden,
1770-1800™

Van de onlangs bencemde Buitengewoon hoogleraar op de

Belle van Zuylen-leerstoel aan de Universiteit van Utrecht, de

Heer F. Kuitenbrouwer, ontving de biblictheek zijn inaugurele

rede: ‘Wanneer computers koppelen...’, waarin ook Belle wordt

aangehaald.

Dan waren er de volgende drie schenkingen:

- Van een lid van ons Bestuur; De catalogus van de tentoon-
stellingen over het Neo-Classicisme, gehouden najaar ‘89 te
Haarlem: ‘Edele Eenvoud”,

- Van Mevrouw R.M. van Schravendijk-Albardingk Thijm, uit de
boekenkast van haar moeder, cud-lid van ons Genootschap: *
Madame de Charriére-Belle van Zuylen. Een leven uit de 18e
eeuw’, door Titia J. Geest en van Rolf Winiker: ‘Madame de
Charriére. Essai d'un itinéraire spitituel’;

- Van baron en barones van Tuyli van Serooskerken-Schals:
Een verzamelband knipseis aver Belle, afkomstig uit hun
familie.

Veel dank aan de goeds gevers!

En dan is onze allernieuwste aanwinst een aardig, in samen-

hang met de Boekenweek uitgekomen boekje: Tk voel me

welgemoed’, een vertaling van enkele brieven van James

Boswell aan Engelse vrienden over zijn verblijf in Utrecht.

Tenslotte: De catalogus van onze boekencellectie is nog steeds

verkrijgbaar a f 10,- (exclusief porto) bij de biblicthecaris,

Meavrouw LM. Follender Grossteld, Bemuurde Weard OZ 78 bis,

3514 AV Utrecht.

I M. Follender Grossfeld
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HERDENKING VAN DE GEBOORTEDAG VAN BELLE DE ZUYLEN
250 JAAR GELEDEN

Het Bestuur van het Genootschap nodigt U hierbij uit tot het bijwonen van de 16e jaarlijkse bijeenkomst ter herdenking van de
geboortedag van Belle de Zuylen-Isabelle de Charriére op

zaterdag 20 oktober 1990 te 10.30 uur

op Slot Zuylen, Oud-Zuilen (Gemeente Maarssen) bij Utrecht. Telefoon: 030-44 02 55. De zaal is vanaf 10.00 uur gecpend.
Op deze datum zal het precies 250 jaar geleden zijn, dat Belle op Slot Zuylen het levenslicht aanschouwde. Voor de feestelijke
viering van deze bijzondere verjaardag komen wij samen in de prachtige gobelinzaal van het Siot. Tevens nemen wij dan afscheid
van de Heer en Mevrouw Dubois, die vanaf de oprichting bij het Genootschap betrokken waren en thans om redenen van leeftijd
het Bestuur gaan verlaten.

Daar gezamenlijk met de Vereniging van Vrienden van het Museum Slot Zuylen de extra jubileumactiviteiten op Slot Zuylen zijn
opgezet en uitgevoerd, zullen zijop dezelfde wijze als onze leden aan deze bijeenkomst kunnen deelnemen. Het aantal introducé’s
zal daarom ditmaal een beperking moeten ondergaan; volgorde van aanmelding is bepalend.

Programma:

10.30 yur Openingswoord doer de Heer C. van Tuyll van Serooskerken, wnd. voorzitter.

10.45 uur De Heer Pierre H. Dubois: ‘Omgang met Belle van Zuylen'

11.30 uur Mevrouw Merel Laseur leest Brief 317 van Belle van Zuylen voor {in de oorspronkelijke, Franse taal).

12.00 vur Afscheid van de Heer en Mevrouw Dubais.

12.30 uur Einde van het ochtendgedeslte en aansiuitend oen receptie, aangeboden door het Genootschap aan het echipaar
Dubois. Tot 17.00 uur bestaat tevens de megelijkheid tot bezoek aan de aan Belle gewijde Jubileumtentaonstelling op
dezelfde verdieping van het Slot.

Gaarne zien wij uw opgave veor deelname op ingesloten formulier tijdig, doch uiterliji 10 cktober a.s. tegemoet bij het secretariaat:
Rozendaalselaan 22, 6891 DG Rozendaal {(Gld.). Telefoon 085-619782.

Deelnemers die per trein naar het G.S. Utrecht reizen, maken wij erop attent dat Slot Zuylen ook bereikbaar is met stadsbus 36,
am 9.33 uur vanaf het station, richting Oud-Zuilen, uitstappen halte Zullensalaan. Naar het kasteel is hetdan nog 5 minutengaans.
Deelnemers die per aute komen vinden een reutebeschrijving op bijgesioten inlegvel.

COMMEMORATION DU 250[EME ANNIVERSAIRE DE LA NAISSANCE DE
BELLE DE ZUYLEN

Le Comité de I'Association Belle de Zuylen-lsabelie de Charrigre al'honneur de vous inviter & sa 16i@me réunion quiaura lieu cette
année le

samedi 20 octobre 1990410 h. 30

au Chateau de Zuylen, Oud-Zuilen {commune de Maarssen) prés d'Utrecht. Téléphone: 030-44 02 55,

Ouverture de la salle a 10 h 00.

A cette date il y aura exactement 250 ans que Belle vit le jour au Chateau de Zuyien. Pour féter cet événement particulier nous
nous réunirons dans la belle salie des gobelins. Ce sera en outre le moment oll nous devrens nous séparer du couple Dubois. En
égard 2 leur age, ils ont décidé de quitter le Comité de notre Association dont iis faisaient partie dés sa formation.

Comme certaines activités & l'occasion du 250iéme anniversaire de Belle ont éé mises sur pied et exécutées en collaboration avec
les Amis du Chateau de Zuylen, ceux-ci sont conviés & assister & notre réunion aux mémes conditions que nos membres. Le
nambre d'invités non-membres sera donc plus limité que les autres années et dépendra de la date d'inscription.

Programme:
10h. 30 Accueil des patticipants par M.C. van Tuyll van Serooskerken, président a.l.
10h. 45 M. Pierre H. Dubois; 'Sur jes pas de Mme de Charriére’ (en néerlandais).
11h.30 Mme Merel Laseur iira la Lettre 317 d’Agnés dans ia Jangue criginale frangaise.
12h.00 Mots d'adieu & M. et Mme Dubois.
12h.30 Fin de la matinés, suivie d’une réception offerte par 'Association au couple Dubois.
L'exposition consacrée a Bells est accessible jusqu'a 17 h. 00 et se trouve au méme étage du chateau.

Veuillez retourner promptement le formuiaire da participation ci-joint et au plus tard avant ie 10 octobre prochain au secrétariat:
Rozendaalsalaan 22, 6801 DG Rozendaal (Gld.). Téléphone: 085-61 97 82.

Nous signalons & I'intenticn de ceux qui arrivent a la gare d'Utrecht que 'autobus 386, partant de la gare & 9h33, direction Oud-
Zuilen, s'arréte au Zuilenselaan. Une promenade de S minutes méne au chateau. Pour les participants venant en voiture, voir le
plan ¢i-inclus.
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